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Deibidiin Btidlil Péep

10 Deibid nurrotokorr, da we iliingép Deibidiin
wirri basirrdii.* 11 Wa 40 pailiim balngomol
yarilurr ene Isrrael pamkolpam. 7 Pailim wa
Ibrron wirri basirrdiigab balngomol yarilirr,
33 pailum wa ama Zerrusalemgab balngomol
yarilirr. 12 Ene kakém, Solomon we morran-
morran baintrr kingan morran klamdé toba
aban Deibidin pabodd. Wa Isrrael pamkolpam
wirri aringi balngomdl yariliurr kingzan.

3

Solomon Tore Ekorr [Wirri Gyaglipitotokom|]
3 Solomonén |mobokiipdii ubi] |Lobka]
yarilurr téba aban Deibidiin mumyamon boktan
amorranki. A wa go ama Loponki |urdi amsel
lar] ako | gyaur kla| bamngulilirr ngibtrr godab
togaldo gyabi bwdbdu.
4 Darrpan ngurr Solomon Gibion wirri basir-
rdi wamorr Lopka lar urdu amselém, zitiulkus

* 2:10 Deibidiin wirri basirr Zerrusalem wirri basirra. 3:3
Botang Peba 33:52; Duterronomi 7:5
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ene wirrian [alta] yarilurr, ngiburr altaddgabi.
Ngaen Solomon ola 1,000 ngarkwat dudu bongan
gyaur kla yamselorr ene altadd. > Gibionim
LoD Solomonka irriib we tamorr nusi, da we
yaléorr wago, “Kato kurt, maru ubi larégéom
noma yarile.”

7 Solomon boktan yalkomdlérr wagd, “Da
errkya, Lopde, kiru God, ma kiri, moba za-
get pam, kingum kuri kingrina kolba aban
Deibidlin pabodo. A ka go wata kari olomla, akd
ka ta umul-kokla kdlba zaget ia tonggaponom.
8 Ka mari zaget pam inamila, moba pamkol-
pamab aodo, ma nibidb ilianorr. Aud ta kokeako
ako atang ta nabea. 9 Da ma moba zaget
pam morroal gyagipitotok sekya mari pamkol-
pam balngomolom aké morroal amzyatom kolae
laréga, morroal laréga. Gaoddé pam babulana,
maru ini abiin pamkolpam balngomaélom!”

10 Ini boktana Lobpdn bagiirwéman ngitandrr,
Solomon ne poko imtinturr. 11 Da wa oyaka
bdéktan we yalkomolérr wago, “Ma ini pokom
gaodd kumtina, a kokrrap ngyabenom koke,

mobanki. Ma morrelom koke kimtina, ako
manki nidi gazirrdako, ibu kolae bainum koke,

a ma wa wirri gyagupitotokom katoa dimdim
ne klame morroal amzyatom. Zitilkus ma ini
pokom kiimtina, 12 méddéga, ka sab tdnggapono
ma kird ne klamom katoa. Turrkrru, ka sab
maru wirri gyagupitotok ako morroal mobokip
mokyeno elklaza bomzyatom. Darri mazan
pam ngaen babul yarilirr ako elnga sab mazan
pam ta babul yarile. 13 Ka aké sab mart miilino
ma koke ne klamom katoa. Ka mari sab wirri
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morrel mokyeno ako wirri ngi. Darri king babul
yarile mazan, mari ngyabendd. 14 Da ma ne
kiri ngarkwatdodo néoma ngyaben namulo ako
aring boktan ¢ gida ndma mamoan namulo,
maru aba Deibidzan tdmbapon yarilirr, maru
ngyaben ka ta sab igdsidi kokrrap ino.”

4

Solomonon Morroal Ngyaben
20 Zuda aké Isrrael pamkolpam inzan kwar-

ilirr, amaka malu kabed6 noresako, ena
burrkos. Pamkolpama alo aké anon aké barng-

inwom kwarilirr. 21 Solomon _ene dudu bwob
waté alngomdl yarilirr, tai Yuprreitis tobar-

rdogab, tai koko Pilistia kantrridi, ene go tai
koko Izipt kantrrian ngaru. Ene bwob pamkol-
pama taks mani alion kwarilirr Solomonon. Ene
abin-abiin bwdb téba ngyaben tonarrdé watd
balngomol yarilurr.

25 Solomondén™ ngyaben tonarrdd, Zuda ako
Isrrael wata morroal ngyaben namiulnirri, tai
Dan wirri basirrdiigab dorrmetéodébona koko
Berrsyiba wirri basirrdii malubarrdébona. Bla-
man pamkKkolpama wata paudidu bobrralorr

ngérr nugup murrdii.t Darrii kolaea ibiika koke
tamorr.

Tugup boktan enekwata, sapta 5:7-18: Solomon
Irramkagab, Taerr wirri basirran king, ene mtiot

* 4:25 Solomon ngian kiipp modoga Ibrru boktane: paud.

T a:25 ngorr nugup, Ibrru bdktane ma inzan angrirrina:
|grreip| syepor ¢ |pig] nugup.
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ael elklaza we bumiogiirr, wa ne klamom yatorr.
Solomon 30,000 pam yazeborr toba tangamtiniim
Isrraelgab, ene elklaza azebom ako [Godon Gyabi
Miiot] aelom. Solomon ako 150,000 pam yazeborr
wirri ingtilkiip poko amkenom Godon Gyabi Miiot
zittil tonggaponom.

6

Solomon [Lodon] [Gyabi Miiot] Elorr

1 Ibli 480 paila néma blakondérr Izipt néma
amgutop, Solomon Lobon Gyabi Muoét ael ugon
bdékyanorr, tokom ngim pail ne kla yarilirr,
Solomon Isrrael ndma alngomol yarilirr. Ugon
nis ngim melpal yarilirr, ngi Zib.

11 Da Lop Solomonka we bdktandrr wago,
12 “Ma ne kiiri ariing boéktan aké gida néma
mumyamoén namulo, ako kiuri blaman gida
bdéktan poko mamoan namulo, da ka maru ab
Deibidin ne |alkamil-koke boktan] ilidrru, ka
sab tonggapono. 13 Ka sab kdlba ini muétidu
ngyabelo Isrrael pamkolpampuki, ako ka kolba
Isrrael pamkolpam kokean bimgito.”

14 Da Solomon ene Lopdén Gyabi Muot ael we
elakonorr.

11

Solomon Byaliingtirr | Lodkagab]

1Solomon go abiin mogob kol ngyaep yarilirr.
Wa ngaen-gogopan Izipt kingan Op olom
upadorr, da solkwat ama Moab, Amon, Idom,
Sidon, aké It kol bumidégiirr téba kolém. 2 LoD
ngaen Isrrael pamkolpam igé nilop wago, “E
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sab nanabwob kol bumidggu, kiriboka umul-
kok nidipko, akoé ibi pam yabi kol koke ki
bumidégnim. E ne sab ndma ténggapOnane,
i sab yabi mobokip nyalingrre tibiob god
| 6tokom].” A Solomon ma ene kol toba dalgiipdu

simarrurr. = 3 Solomondén amkoman kol 700
kwariliirr, kingab dpal olmal nidi kwarilirr.

Oya ma ako 300 ngiburr kol kwarilurr.
Ene kolabme wa téba mobokip yalingurr
Godkagab. 4 Solomon myang néma bain yariltrr
ene mogob kola oya mobokip yalingop tibiob
gododo. Wa LobDOn tai koke mamoan yarilirr
oya aba Deibidzan kain yariltrr. 5> Solomon ama
Astorreton 6tok yarilurr, Sidon isab kol god, ako
Molek, Amon isab ngazirr god.

7 Podo kwitlim, abtlisa nolgabi banikda Zer-
rusalemgab, Solomon nis |alta] we tonzapdnorr.
Darri Kemoson 6tokém, Moab pamkolpamab
ngazirr god, aké darri ama Molekdn 6tokom,
Amon pamkolpamab ngazirr god. 8 Solomon
ta ako dadan poko tonggapdénorr toba blaman
mogob kolabkii, wa, i sab tibiob god6dé morroal
ilang buru ako ngibtrr elklaza ia angan korale.

910 Da Lop Solomonka nis minim inzan
okaka tubyonurr oya gyabi angrinim mogob
god butokgum, a kinga ama kak amaikirr
oyaka, Isrrael pamkolpamab God. Solomon oya
aring boktan kokean arrkrru yarilurr, da wa
Solomonka ngursilim we bainirr. 11 Oyaka
we boktanorr wago, “Zitilkus ma inzan pamla,
ma kiru |alkamiil-koke tdnggapodrréon boktan|
aké kiru aring bdéktan koke amorrandola, ka
sab maru balngomol bwob martikagab ipudo,
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ama maru zaget olom ekyeno. 12 Da ka bisai

koke mirrkino ma arrolzanla, zitilkus kira
gyaur mari abdo Deibidka asine. A ka sab

marli oloman tangddégab irrkino. 13 Ka ma
sab blaman oyakagab ini bwdob koke ipudo, a
ka sab oya darrpan zitil ekyeno alngomolom,
Deibidiinb6kamde, kuru zaget pam, akd Zer-
rusalemdénbokamde, ka kolbankii ne wirri
basirr ipadorro.”

Solomonon Bidiil
42 Solomon Zerrusalemgab Isrrael 40 pailim

alngomdl yarilirr. 43 Wa néma nurrotékdrr, oya
gapok oya ab Deibidiin Basirrdi ilingop. Oya
olom Rreoboam kingiim baintirr oya pabodo.

Tugup boktan: Rreoboam wata Zuda zitiil
ako Benzamin zitiil nolngomdololorr.  Ngibiirr
Isrrael zitiila oyaka kak semonop. Zerroboam ibii
kingtiim baintirr.

Rreoboamon balngomol kakom, ngibtirr kinga
Zuda pamkolpam idi balngomol kwariliirr koko
Asa kingtim baintirr.

16

Eiab Isrrael Kingtim Baintirr

29 38 Ngim pail ne kla yarilirr, Asa Zudan
king noma yarilirr, Eiabon balngomodla ugén
bdékyanorr Isrraelom. King Eiab, Omrrin siman
olom yarilirr aké wa Samarria wirri basir-
rdiigab balngom¢l yarilirr 22 pailim. 30 Wa
abin kolae tombapon yariliirr |Lobén| ilkipdi;
ngaen-gogopan ne king kwarilurr, ibikagab wa
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kolaean yariliirr. 31 Wa darrpan tonarr kolae
koke tombapon yarilirr king Zerroboamzan,

Nebaton siman olom. A wa_ma amkoman
kolaean tonarr tombapon yarilirr oyakagab,

zitilkus wa ta akd Yezebelon zumidgurr, Etba-
alon O0p olom, Saedon wirri basirr king. Da
moddga, ene pokoddgab wa Ba-alon |6tokom |
we bainturr. 32 Wa |alta] Ba-alon 6tokém we elorr
Ba-alon tore muot kugupidi, wa ne muot elorr
Samarriam. 33 Eiab kol god Aserra oya gyabi
talkum we tonggaponorr ako wa ngiburr kolae
tombaponoérr. Wa Lobon, Isrraelon God notoke,
ama tai bib bdlmyanan aké wirri ngursilan
ngitan yarilirr ngiburr kingdigab, oya singtl
kwata nidi koralorr.

Tugup boktan: Pail ugon 851 noma yariliirr,
Kerrison amtomal kiisilan noma yariliirr, Eiab
ugon nurrotokorr. Ngibtirr kinga Isrrael pamkol-
pam idi nolngomolnop koko Osyia kingiim
baintirr. Pail ugon 724 noma semrrandrr,
Kerrison amtomdal kiisilan noma yariliirr, Asir-
ria pamkolpama ugon togoborr Isrrael pamkol-
pampiikii gazirrtim.
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